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403356-2026 - Competition

Germany — Archive services — Archivierung und Vernichtung von papiergefiihrten Akten
OJ S 112/2026 12/06/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Bundesrepublik Deutschland - Bundesamt fur Justiz
Email: Ausschreibungen@bfj.bund.de
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Archivierung und Vernichtung von papiergefuhrten Akten
Description: Das Bundesamt fur Justiz (BfJ) als Auftraggeber beabsichtigt, einen
Auftragnehmer zu beauftragen, der die Aufbewahrung papiergefuhrter Akten Gbernimmt. Unter
der Aufbewahrung ist die Archivierung dieser Akten zu verstehen. Der Auftraggeber hat dabei
die Moglichkeit, einzelne Akten vom Auftragnehmer zurtickzufordern. Diese mussen wieder an
eine der Liegenschaften des Auftraggebers zurlcktransportiert werden und danach
gegebenenfalls erneut vom Auftragnehmer zur Aufbewahrung abgeholt werden. Die Akten
unterfallen der Schutzklasse 2 (Sicherheitsstufen 3 und 4) und 3 (Sicherheitsstufe 5) geman
ISO/IEC 21964. Die Akten sollen nach Abholung beim Auftraggeber fachgerecht archiviert
werden. Im Bedarfsfall — auf Anfrage des Auftraggebers — sollen die Akten innerhalb von zwei
Werktagen, bei Eilbedurftigkeit innerhalb von maximal 24 Stunden, an die entsprechende
Liegenschaft des Auftraggebers zurticktransportiert werden, wobei die durch den Bieter
angegebene Reaktionszeit in Eilfallen im Rahmen des Vergabeverfahrens bindend wird. Der
Auftragnehmer informiert den Auftraggeber, wenn die vom Auftraggeber einzuhaltende
gesetzliche Aufbewahrungsfrist endet. Der Auftraggeber pruft daraufhin, ob die Akten
vernichtet werden kénnen und erteilt dem Auftragnehmer eine Freigabe zur Vernichtung.
Etwaige Verwaltungsarbeiten, die im Zusammenhang mit Transport, Archivierung und
Vernichtung der Akten anfallen, hat der Auftragnehmer selbstandig sowie IT-gestltzt zu
Ubernehmen.
Procedure identifier: d0901d33-1866-4d34-8f09-4a75b4b6113c
Internal identifier: 202500006991
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 92512000 Archive services

2.1.2. Place of performance
Town: Bonn
Postcode: 53113
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Country: Germany

Additional information: Die Einlagerung von Archivgut des Auftraggebers darf nur in
Raumlichkeiten erfolgen, die sich im Eigentum des Auftragnehmers befinden oder in
Raumlichkeiten, die durch den Auftragnehmer aufgrund eines zeitlich befristeten
Uberlassungsvertrag (Miete, Pacht etc.) im Besitz des Auftragnehmers stehen.

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Gemal den Bestimmungen der §§ 123, 124 und 125 des GWB koénnen die in dem
Dokument - Anlage 5 zu den Bewerbungsbedingungen - Eigenerklarung des Bieters zu den
Ausschluss-grinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB - aufgefihrten Kriterien zu einem
Ausschluss fihren und missen daher vom Bieter bestatigt werden. Dies betrifft folgende
Ausschlusskriterien: -Der Bieter bestatigt, dass er keine rechtskraftigen Verurteilungen oder
rechtskraftigen Festsetzungen einer Geldbufte nach § 30 OWiG in den letzten 5 Jahren
(malgeblich ist das Datum der Rechtskraft) gemal § 123 GWB vorzuweisen hat. - Der Bieter
bestatigt, dass sein Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist. - Der Bieter bestatigt, dass kein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt wurde. - Der Bieter bestatigt,
dass kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren eréffnet wurde. - Der Bieter
bestatigt, dass kein Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens oder eines vergleichbaren
Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde. - Der Bieter bestatigt, dass kein Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde, und es ist nicht erforderlich, diesen vorzulegen. - Der Bieter
bestatigt, dass sein Unternehmen sich nicht in Liquidation befindet. - Der Bieter bestatigt, dass
sein Unternehmen seine Téatigkeit nicht eingestellt hat. - Der Bieter bestatigt, dass bei der
Ausflihrung offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Vorschriften verstoRen wurde. - Der Bieter bestatigt, dass er nicht gemafR § 8 Abs. 1 Nr. 2 bis
5, §§ 10 bis 11 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes, gemal § 404 Abs. 1 oder 2 Nr. 3
des Dritten Buches Sozialgesetzbuch, gemal} §§ 15, 15a, 16 Abs. 1 Nr. 1, 1c, 1d, 1f oder 2
des Arbeitnehmertberlassungsgesetzes, gemal § 266a Abs. 1 bis 4 des Strafgesetzbuches,
gemal § 23 Abs. 1 Nr. 1 bis 9 und 11, Abs. 2 des Arbeitnehmerentsendegesetzes oder
gemal § 21 Abs. 1 Nr. 1 bis 8, 10 und 11, Abs. 2 des Mindestlohngesetzes mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500,00 Euro oder gemal § 24 Abs. 1 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz mit einer GeldbulRe von mindestens 150.000,00 Euro,
gemal § 24 Abs. 2 Satz 2i.V.m. § 24 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz ist einer Geldbuf3e von wenigstens 1.500.000,00 Euro,
gemal § 24 Abs. 2 Satz 2i.V.m. § 24 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz mit einer GeldbulRe von wenigstens 2.000.000,00 Euro
oder gemal § 24 Abs. 3 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz mit einer GeldbulRe von
wenigstens 0,35 Prozent des durchschnittlichen Jahresumsatzes bestraft worden ist. - Der
Bieter bestatigt, dass weder sein Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten seinem
Unternehmen zuzurechnen ist, im Rahmen ihrer beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. - Der Bieter bestatigt, dass sein Unternehmen keine Vereinbarungen mit einem anderen
Unternehmen getroffen hat oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder erwirken
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sollen. - Der Bieter bestatigt, dass sein Unternehmen sich nicht in einer Situation befindet, in
der ein Interessenkonflikt bei der Durchfliihrung des Vergabeverfahrens besteht. Ein solcher
Konflikt, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber
tatigen Person beeintrachtigen kénnte und nicht durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen wirksam beseitigt werden kann, liegt nicht vor. - Der Bieter bestatigt, dass sein
Unternehmen nicht bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, was
zu einer Wettbewerbsverzerrung gefuhrt hatte. Eine solche Wettbewerbsverzerrung, die nicht
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, liegt nicht vor. -
Der Bieter bestatigt, dass sein Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der
Durchflhrung eines friheren &ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat. Es kam weder zu einer vorzeitigen Beendigung,
Schadensersatz oder einer vergleichbaren Rechtsfolge. Hinweis (vgl. § 126 GWB): Wenn ein
Unternehmen, bei dem ein Ausschlussgrund vorliegt, keine oder keine ausreichenden
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ergriffen hat, darf es gem. § 126 GWB: 1. bei
Vorliegen eines Ausschlussgrundes nach § 123 GWB hdchstens funf Jahre ab dem Tag der
rechtskraftigen Verurteilung von der Teilnahme an Vergabeverfahren ausgeschlossen werden,
2. bei Vorliegen eines Ausschlussgrundes nach § 124 GWB hochstens drei Jahre ab dem
betreffenden Ereignis von der Teilnahme an Vergabeverfahren ausgeschlossen werden.
Fraud: Aus technischen Grinden ist es erforderlich, die detaillierte Beschreibung der
Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten Kriteriums - Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle ndher zu erldutern. Um
Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

Money laundering or terrorist financing: Aus technischen Grinden ist es erforderlich, die
detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten Kriteriums -
Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle naher zu
erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

Assets being administered by liquidator: Aus technischen Grinden ist es erforderlich, die
detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten Kriteriums -
Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle naher zu
erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Aus technischen Grunden ist es
erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten
Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle
naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Aus technischen
Grunden ist es erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im
Rahmen des ersten Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls
an dieser Stelle naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf
verwiesen.

Grave professional misconduct: Aus technischen Grinden ist es erforderlich, die detaillierte
Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten Kriteriums - Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle naher zu erlautern. Um
Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Aus technischen Griinden ist es erforderlich, die
detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten Kriteriums -
Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle naher zu
erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Aus technischen Grinden ist es
erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten
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Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle
naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.
Breaching of obligations in the fields of social law: Aus technischen Grinden ist es
erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten
Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle
naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Aus technischen Grinden ist es
erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten
Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle
naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Aus technischen
Grunden ist es erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien wie im
Rahmen des ersten Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls
an dieser Stelle naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf
verwiesen.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Aus
technischen Grinden ist es erforderlich, die detaillierte Beschreibung der Ausschlusskriterien
wie im Rahmen des ersten Kriteriums - Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestehung -
ebenfalls an dieser Stelle naher zu erlautern. Um Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich
darauf verwiesen.

Insolvency: Aus technischen Grinden ist es erforderlich, die detaillierte Beschreibung der
Ausschlusskriterien wie im Rahmen des ersten Kriteriums - Bestechlichkeit,
Vorteilsgewahrung und Bestehung - ebenfalls an dieser Stelle ndher zu erldutern. Um
Redundanz zu vermeiden, wurde lediglich darauf verwiesen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Archivierung und Vernichtung von papiergeflihrten Akten
Description: Das BfJ beabsichtigt, den Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber die externe
Archivierung und Vernichtung von papiergefuhrten Akten (Akten). Die Akten sind an den drei
Standorten des Auftraggebers entsprechend des anfallenden Bedarfs abzuholen und auf
Anforderung zurlickzutransportieren Einzelheiten zum Beschaffungsgegenstand sind den
Dokumenten ,2 - Leistungsbeschreibung® und ,3 - Vertrag“ zu entnehmen. Im Falle der
Zuschlagserteilung sind vom Auftragnehmer alle dort dargestellten Leistungen zu erbringen.
Internal identifier: 2025 0000 6991

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 92512000 Archive services

5.1.2. Place of performance
Town: Bonn
Postcode: 53113
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 04/08/2026
Duration end date: 03/08/2030
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5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# 1. Leistungsbeschreibung -
Dokumenttypdefinition (sog. ,BundOL.dtd") Bei dieser Dokumenttypdefinition (sog. ,BundOL.
dtd“) handelt es sich um sensible sowie vertrauliche Daten. Daher wird die
Dokumenttypdefinition auf Anforderung und nach Unterzeichnung sowie Einreichung des
Dokuments ,Vertraulichkeitsvereinbarung fir Bieter” Gibersandt. Das Dokument muss vor
Ablauf der Angebotsfrist von den Bietern eingereicht werden. 2. Ausfuhrungsbedingungen
zum Russlandbezug 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehéren nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/20141 des Rates Uber restriktive MaRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natlrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das unmittelbare oder mittelbare Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch
das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10% des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen mit einem Bezug zu Russland im Sinne von Ziffer 1
eingesetzt werden, auf die mehr als 10% des Auftragswerts entfallt. 3. Der Schatzwert in Héhe
von 250.000,00 € ist gleichzeitig der Hochstwert.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Es wird um die Angabe mindestens zwei geeigneter
Referenzen in der Anlage 7 zu den Bewerbungsunterlagen gebeten. Die jeweilige Referenz
muss sich auf zuvor erbrachte Leistungen im Bereich Bereich Archivierungs- und
Vernichtungsleistungen beziehen, welche innerhalb der letzten drei Kalenderjahre erbracht
wurden. Die jeweilige Referenz muss folgende Mindestanforderungen erfullen: - eine
Vertragsdauer von mindestens 4 Jahren (das Laufzeitende muss innerhalb der letzten drei
Kalenderjahre liegen) - ein Gesamtauftragswert von mindestens 150.000,00 Euro netto und -
Gesamtmenge eingelagertes Archivgut von mindestens 3.300 Kartons oder 120.000 Akten
vorweisen.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
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Description of selection criterion: Folgende Zertifkate von unabhangigen Stellen werden
gefordert: - Qualitatssicherung nach DIN EN ISO 9001:2015 (Qualitatsmanagementsysteme)
oder vergleichbar, durch Vorlage einer aktuell gultigen, zeitlich befristeten Bescheinigung einer
unabhangigen Zertifizierungsstelle, - Qualitatssicherung nach ISO/IEC 27001
(Informationssicherheits-Managementsysteme) oder vergleichbar, durch Vorlage einer aktuell
gultigen, zeitlich befristeten Bescheinigung einer unabhangigen Zertifizierungsstelle, -
Qualitatssicherung nach ISO/IEC 21964 (Vernichtung von Datentragern) oder vergleichbar,
durch Vorlage einer aktuell glltigen, zeitlich befristeten Bescheinigung einer unabhangigen
Zertifizierungsstelle, - Qualitatssicherung nach ISO/IEC 11799 (Aufbewahrung von Archiv- und
Bibliotheksgut) oder vergleichbar, durch Vorlage einer aktuell glltigen, zeitlich befristeten
Bescheinigung einer unabhangigen Zertifizierungsstelle und - Qualitatssicherung nach DIN EN
ISO 50001 (Energiemanagementsysteme) oder vergleichbar, durch Vorlage einer aktuell
gultigen, zeitlich befristeten Bescheinigung einer unabhangigen Zertifizierungsstelle.

Criterion: Security of supply
Description of selection criterion: Vorhandensein eines Wach- bzw. Sicherheitsdienstes
auBerhalb der Offnungszeiten an den vorgesehenen Lagerorten

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Folgende Versicherungsnachweise sind gefordert: -
Vorhandensein einer Betriebshaftpflichtversicherung i. H. v. mindestens 3 Mio. EUR pro
Schadensfall fur Sachschaden, - Vorhandensein einer Betriebshaftpflichtversicherung i. H. v.
mindestens 3 Mio. EUR pro Schadensfall fir Sachschaden, - Vorhandensein einer
Betriebshaftpflichtversicherung i. H. v. mindestens 3 Mio. EUR pro Schadensfall fir
Vermogensschaden und - Vorhandensein einer Versicherung i. H. v. mindestens 250.000,00
EUR fur Verletzungen des Datenschutzrechts. Der jeweilige Nachweis der Versicherung
erfolgt zunachst durch Eigenerklarung. Auf Anforderung ist vor Zuschlag der entsprechende
Versicherungsnachweis vorzulegen.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html|?id=845693

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://www.evergabe-online.de/start.htm|?2
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 50 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Gemal § 56 VgV
Terms of contract:
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Fur die Auftragsausfuhrung hat der
Auftragsnehmer sicherzustellen, dass: - der Transport von Archivgut ausschlief3lich mit gegen
unbefugten Zugriff gesicherten Fahrzeugen mit festem Aufbau erfolgt, - Transporte von
Archivgut hoher Schutz- und Sicherheitsstufen (Schutzklasse 3, Sicherheitsstufe 5)
ausschliel3lich mit GPS-Uberwachten Fahrzeugen durchgefuhrt werden, - unbefugte Dritte
keinen Zugang zu Archivgut oder entsprechenden Lagerbereichen erhalten, - nur geeignetes,
zuverlassiges und entsprechend qualifiziertes Personal eingesetzt wird, insbesondere unter
Beachtung von Sprachkenntnissen, Verschwiegenheit und datenschutzrechtlichen
Anforderungen, - die einschlagigen datenschutzrechtlichen Vorschriften, insbesondere
Verpflichtungen zur Vertraulichkeit und zum Datengeheimnis, eingehalten werden und -
arbeitsrechtliche Vorgaben, insbesondere nach dem Arbeitnehmer-Entsendegesetz sowie
dem Mindestlohngesetz, eingehalten werden. Nahere Details sind der Anlage 9 der BWB zu
entnehmen.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Vergabekammer des Bundes
Review organisation: Vergabekammer des Bundes
Information about review deadlines: Hinweis zum Nachprtfungsantrag gemaf § 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation providing more information on the review procedures: Bundesrepublik
Deutschland - Bundesamt fur Justiz

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Official name: Bundesrepublik Deutschland - Bundesamt flr Justiz
Registration number: 991-18383-39
Postal address: Adenauerallee 99-103
Town: Bonn
Postcode: 53113
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: Ausschreibungen@bfj.bund.de
Telephone: 000
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0001
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Official name: Vergabekammer des Bundes
Registration number: t:0228 9499-0

Postal address: Villemombler Stralle 76
Town: Bonn

Postcode: 53123

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 228 9499-0

Roles of this organisation:

Review organisation

Mediation organisation

8.1. ORG-0002
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

8222a10f-99b2-4c6e-bb15-9265ffdcb2e-01
Main reason for change

Information updated
Notice information

Notice identifier/version: b88b4e0d-a745-4cd0-8b66-1ac6b31150b2 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 11/06/2026 09:54:14 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 403356-2026

OJ S issue number: 112/2026

Publication date: 12/06/2026
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